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KOMMISSIONENS FORORDNING (EG) nr 289/2008
av den 31 mars 2008

om indring av forordning (EG) nr 1266/2007 om tillimpningsforeskrifter till radets direktiv
2000/75/EG ndr det giller bekimpning och overvakning av bluetongue och restriktioner for
forflyttning av vissa djurarter som kan smittas av bluetongue

(Text av betydelse for EES)

EUROPEISKA GEMENSKAPERNAS KOMMISSION HAR ANTAGIT
DENNA FORORDNING

med beaktande av fordraget om upprittandet av Europeiska
gemenskapen,

med beaktande av ridets direktiv 2000/75/EG av den 20 novem-
ber 2000 om faststillande av sirskilda bestimmelser om atgir-
der for bekdmpning och utrotning av bluetongue (!), sarskilt
artikel 9.1 ¢, artiklarna 11 och 12 samt artikel 19 tredje stycket,
och

av foljande skal:

(1) Kommissionens férordning (EG) nr 1266/2007 () inne-
haller bestimmelser om bekdmpning och 6vervakning av
bluetongue och restriktioner for forflyttning av djur till
och frin restriktionszonerna i samband med bluetongue.
Dir faststills ocksd bestimmelser om undantag fran ut-
forselforbudet for forflyttning av mottagliga djur samt
sperma, dgg och embryon frin dem enligt direktiv
2000/75|EG.

(2)  Nér undantag fran utforselforbudet rérande forflyttning
av mottagliga djur samt sperma, 4gg och embryon frin
dem frn restriktionszoner tillimpas pa djur eller produk-
ter som dr avsedda for handel inom gemenskapen eller
export till ett tredjeland, ska de hilsointyg som avses i
radets direktiv  64/432/EEG (}), 91/68[EEG (*) och
92/65[EEG () och i  kommissionens  beslut
93/444[EEG (°) innehélla en hidnvisning till férordning
(EG) nr 1266/2007. Erfarenheten har visat att det bor
laggas till en kompletterande ordalydelse i halsointygen
for att tydliggora under vilka hilsomassiga villkor som
djuren, sperman, dggen och embryona ir undantagna
fran utforselforbudet.

(") EGT L 327, 22.12.2000, s. 74. Direktivet senast dndrat genom
kommissionens beslut 2007/729/EG (EUT L 294, 13.11.2007,
s. 26).

(3 EUT L 283, 27.10.2007, s. 37.

() EGT 121, 29.7.1964, s. 1977/64. Direktivet senast dndrat genom
direktiv 2007/729/EG.

() EGT L 46, 19.2.1991, s. 19. Direktivet senast dndrat genom direktiv
2006/104/EG (EUT L 363, 20.12.2006, s. 352).

(°) EGT L 268, 14.9.1992, s. 54. Direktivet senast dndrat genom kom-
missionens beslut 2007/265/EG (EUT L 114, 1.5.2007, s. 17).

(9 EGT L 208, 19.8.1993, s. 34.

(3) I radets direktiv 88/407/EEG av den 14 juni 1988 om
djurhalsokrav som dr tillimpliga vid handel inom gemen-
skapen med och import av djupfryst sperma fran tamdjur
av notkreatur (), rddets direktiv 89/556/EEG av den
25 september 1989 om djurhilsovillkor for handel
inom gemenskapen med och import frdn tredje land av
embryon frin tamdjur av notkreatur (%), kommissionens
beslut 95/388/EG av den 19 september 1995 om hilso-
intyg for handel inom gemenskapen med sperma, dgg
och embryon fran fir och getter () och beslut
93/444[EEG faststalls att hilsointyg ska medfélja vid for-
flyttning av sperma, dgg och embryon frin noétkreatur,
far och getter.

(4 Ndr man tillimpar undantag frdn utforselforbudet pa for-
flyttning av sperma, dgg och embryon fran djur av mot-
tagliga arter frin restriktionszonerna, har erfarenheten
visat att hilsointygen ocksd bor innehdlla en hinvisning
till férordning (EG) nr 1266/2007. Det bor darfor laggas
till en kompletterande ordalydelse i hilsointygen for att
tydliggora under vilka hilsomassiga villkor som sperman,
dggen och embryona dr undantagna frdn utf6rselforbu-

det.

(5) I frdga om notkreatur utgdr embryon som tillkommit
genom befruktning in vivo och dgg inte nidgon betydande
risk 1 samband med bluetongue. Darfor bor ett undantag
fran utforselforbudet tillimpas pd dem, pd villkor att
donatordjuren inte uppvisar ndgra kliniska tecken pa
bluetongue den dag dd insamlingen av embryon och
agg sker.

(6)  Av tydlighetsskdl bor vissa dndringar inforas i texten i
fraga om de naturligt immuniserade djur som avses i
punkterna 6 och 7 i bilaga IIl och bestimmelserna ro-
rande 4gg och embryon.

(7)  Forordning (EG) nr 1266/2007 bor darfor dndras i en-
lighet med detta.

(8)  De atgirder som foreskrivs i denna forordning ar foren-
liga med yttrandet fran stindiga kommittén for livsme-

delskedjan och djurhilsa.

(7) EGT L 194, 22.7.1988, s. 10. Direktivet senast andrat genom kom-

missionens beslut 2008/120/EG (EUT L 42, 16.2.2008, s. 63).

(®) EGT L 302, 19.10.1989, s. 1. Direktivet senast dndrat genom kom-
missionens beslut 2006/60/EG (EUT L 31, 3.2.2006, s. 24).

(°) EGT L 234, 3.10.1995, s. 30. Beslutet senast dndrat genom beslut
2005/43[EG (EUT L 20, 22.1.2005, s. 34).
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HARIGENOM FORESKRIVS FOLJANDE.

Artikel 1
Bilaga III till forordning (EG) nr 1266/2007 ska dndras i enlighet med bilagan till denna férordning.

Attikel 2

Denna forordning trider i kraft den sjunde dagen efter det att den har offentliggjorts i Europeiska unionens
officiella tidning.

Denna forordning ar till alla delar bindande och direkt tillimplig i alla medlemsstater.

Utfirdad i Bryssel den 31 mars 2008.

Pd kommissionens vignar
Androulla VASSILIOU
Ledamot av kommissionen
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BILAGA

Bilaga III i forordning (EG) nr 1266/2007 ska ersittas med foljande:

"BILAGA 1II

Villkor for undantag frin utforselférbudet (enligt artiklarna 7.2 a och 8.1 a)

A. Djur

Djuren maste ha skyddats mot angrepp av smittspridaren Culicoides under transporten till bestimmelseorten.
Dessutom ska minst ett av foljande villkor i punkterna 1-7 vara uppfyllt:

1. Djuren har fram till avsindningen under den &rstidsbetingade period med frénvaro av smittspridare som faststallts i
enlighet med bilaga V héllits inom ett omrdde med arstidsbetingad franvaro av bluetongue sedan fodseln eller under
minst 60 dagar fore forflyttningen och har med negativt resultat genomgétt ett test for identifiering av agens i
enlighet med OIE:s Manual of Diagnostic Tests and Vaccines for Terrestrial Animals (¥) vilket utforts hogst sju dagar fore
forflyttningen.

Ett test for identifiering av agens dr dock inte nodvindigt for medlemsstater eller regioner i en medlemsstat dar
tillrackliga epidemiologiska data som tagits fram under minst tre &r efter inforandet av ett overvakningsprogram
motiverar faststdllandet av den drstidsbetingade perioden med frénvaro av smittspridare i enlighet med bilaga V.

De medlemsstater som utnyttjar denna mojlighet ska underritta kommissionen och ovriga medlemsstater genom
stindiga kommittén for livsmedelskedjan och djurhilsa.

Om djur som avses i denna punkt ar avsedda for handel inom gemenskapen eller for export till ett tredjeland ska
foljande kompletterande ordalydelse laggas till i motsvarande hilsointyg som faststills i direktiven 64/432[EEG,
91/68/EEG och 92/65[EEG eller som avses i beslut 93/444/EEG:

‘Djuret/djuren har sedan fodseln eller under minst 60 dagar fram till avsindningen héllits inom ett omrdde med
arstidsbetingad frnvaro av bluetongue under den drstidsbetingade period med franvaro av smittspridare som
inleddes den ..o (ange datum) och har, i tillimpliga fall (ange om tillimpligt), sedan med negativt
resultat genomgdtt ett test for identifiering av agens i enlighet med OIE:s Manual of Diagnostic Tests and Vaccines
for Terrestrial Animals vilket utforts pd prover som tagits hogst sju dagar fore forflyttningen i enlighet med avsnitt
Al i bilaga III till férordning (EG) nr 1266/2007.

(*) http:/[www.oie.int/feng/normes/en_mcode.htm?e1d10

2. Djuren har fram till avsindningen hallits skyddade frdn angrepp av smittspridare under minst 60 dagar fore dagen
for avsandningen.

Om djur som avses i denna punkt och avsedda for handel inom gemenskapen eller for export till ett tredjeland ska
foljande kompletterande ordalydelse laggas till i motsvarande hilsointyg som faststills i direktiven 64/432[EEG,
91/68/EEG och 92/65[EEG eller som avses i beslut 93/444/EEG:

‘Djuret/djuren uppfyller kraven i avsnitt A.2 i bilaga III till forordning (EG) nr 1266/2007".

3. Djuren har fram till avsindningen héllits i ett omrdde med darstidsbetingad franvaro av bluetongue under den
drstidsbetingade perioden med franvaro av smittspridare som faststallts i enlighet med bilaga V, eller har skyddats
mot angrepp av smittspridare under minst 28 dagar och har under den perioden med negativt resultat genomgatt
ett serologiskt test i enlighet med OIE:s Manual of Diagnostic Tests and Vaccines for Terrestrial Animals i syfte att
pavisa antikroppar mot bluetonguevirusgruppen vilket utforts minst 28 dagar efter den dag dé skyddsperioden mot
angrepp av smittspridare eller den érstidsbetingade perioden med frinvaro av smittspridare inleddes.
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Om djur som avses i denna punkt ér avsedda f6r handel inom gemenskapen eller for export till ett tredjeland ska
foljande kompletterande ordalydelse laggas till i motsvarande hilsointyg som faststills i direktiven 64/432[EEG,
91/68/EEG och 92/65[EEG eller som avses i beslut 93/444/EEG:

'Djuret/djuren uppfyller kraven i avsnitt A.3 i bilaga III till forordning (EG) nr 1266/2007.

. Djuren har fram till avsindningen hallits i ett omrdde med drstidsbetingad frinvaro av bluetongue under den

arstidsbetingade perioden med franvaro av smittspridare som faststdllts i enlighet med bilaga V, eller har skyddats
mot angrepp av smittspridare under minst 14 dagar och har under den perioden med negativt resultat genomgatt
ett test for identifiering av agens i enlighet med OIE:s Manual of Diagnostic Tests and Vaccines for Terrestrial Animals
vilket utforts minst 14 dagar efter den dag da skyddsperioden mot angrepp av smittspridare eller den &rstidsbe-
tingade perioden med frénvaro av smittspridare inleddes.

Om de djur som avses i denna punkt ar avsedda for handel inom gemenskapen eller for export till ett tredjeland
ska foljande kompletterande ordalydelse ldggas till i motsvarande hilsointyg som faststalls i direktiven 64/432[EEG,
91/68[EEG och 92/65[EEG eller som avses i beslut 93/444/EEG:

‘Djuret/djuren uppfyller kraven i avsnitt A.4 i bilaga III till forordning (EG) nr 1266/2007.

. Djuren hirstammar frdn en besittning som vaccinerats i enlighet med ett vaccineringsprogram som antagits av den

behoriga myndigheten, djuren har vaccinerats mot den eller de serotyper som forekommer eller sannolikt kan
forekomma 1 ett epidemiologiskt relevant geografiskt ursprungsomrdde, djuren befinner sig fortfarande inom den
immunitetsperiod som garanteras i specifikationerna for det vaccin som godkints i vaccineringsprogrammet samt
uppfyller minst ett av foljande krav:

a) De har vaccinerats mer dn 60 dagar fore forflyttningen.

b) De har vaccinerats med ett inaktiverat vaccin fore dtminstone det antal dagar som krivs for att immunitets-
skyddet ska borja verka enligt specifikationerna for det vaccin som godkants i vaccineringsprogrammet, och har
med negativt resultat genomgatt ett test for identifiering av agens i enlighet med OIE:s Manual of Diagnostic Tests
and Vaccines for Terrestrial Animals vilket utforts minst 14 dagar efter det att immunitetsskyddet ska borja verka
enligt specifikationerna for det vaccin som godkints i vaccineringsprogrammet.

KeB

De har tidigare vaccinerats och har omvaccinerats med ett inaktiverat vaccin inom den immunitetsperiod som
garanteras i specifikationerna for det vaccin som godkénts i vaccineringsprogrammet.

(=N
=

De har under den érstidsbetingade perioden med franvaro av smittspridare, vilken faststillts i enlighet med bilaga
V, sedan fodseln eller under minst 60 dagar fore dagen for vaccineringen héllits inom ett omrdde med arstids-
betingad franvaro av bluetongue och har vaccinerats med ett inaktiverat vaccin fore dtminstone det antal dagar
som krdvs for att immunitetsskyddet ska borja verka enligt specifikationerna for det vaccin som godkints i
vaccineringsprogrammet.

Om de djur som avses i denna punkt ar avsedda for handel inom gemenskapen eller for export till ett tredjeland
ska foljande kompletterande ordalydelse ldggas till i motsvarande hilsointyg som faststalls i direktiven 64/432[EEG,
91/68[EEG och 92/65[EEG eller som avses i beslut 93/444/[EEG:

'Djuret/djuren har vaccinerats mot bluetongue av Serotyp/serotyperna ... (ange serotyp/-er) med ...
(ange vaccinets namn) med ett inaktiverat/modifierat levande vaccin (stryk det som inte ar tillimpligt) i enlighet med
avsnitt A.5 i bilaga III till férordning (EG) nr 1266/2007.

. Djuren har aldrig vaccinerats mot bluetongue och har alltid héllits inom ett epidemiologiskt relevant geografiskt

ursprungsomrade dir hogst en serotyp har forekommit, forekommer eller sannolikt kan férekomma, och

a) har med positivt resultat genomgatt ett serologiskt test i enlighet med OIE:s Manual of Diagnostic Tests and
Vaccines for Terrestrial Animals i syfte att pavisa antikroppar mot den serotypen av bluetonguevirus, vilket utforts
60-360 dagar fore forflyttningen, eller
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b) har med positivt resultat genomgdtt ett serologiskt test i enlighet med OIE:s Manual of Diagnostic Tests and
Vaccines for Terrestrial Animals i syfte att pavisa antikroppar mot den serotypen av bluetonguevirus, vilket utforts
minst 30 dagar fore forflyttningen, samt med negativt resultat genomgdtt ett test for identifiering av agens i
enlighet med OIE:s Manual of Diagnostic Tests and Vaccines for Terrestrial Animals vilket utforts hogst sju dagar fore
forflyttningen.

Om de djur som avses i denna punkt ar avsedda for handel inom gemenskapen eller for export till ett tredjeland
ska foljande kompletterande ordalydelse ldggas till i motsvarande halsointyg som faststdlls i direktiven 64/432/EEG,
91/68/EEG och 92/65[EEG eller som avses i beslut 93/444/EEG:

‘Djuret/djuren har genomgdtt ett serologiskt test i enlighet med OIE:s Manual of Diagnostic Tests and Vaccines for
Terrestrial Animals i syfte att pavisa antikroppar mot bluetongue av Serotyp/SErotyperna ... (ange sero-
typ/-er) 1 enlighet med avsnitt A.6 i bilaga III till férordning (EG) nr 12662007

7. Djuren har aldrig vaccinerats mot bluetongue och har med positiva resultat genomgdtt ett tillrickligt specifikt
serologiskt test i enlighet med OIE:s Manual of Diagnostic Tests and Vaccines for Terrestrial Animals som kan
pavisa specifika antikroppar mot alla serotyper av bluetonguevirus som forekommer eller sannolikt kan fore-
komma, for alla serotyper som forekommer eller sannolikt kan férekomma inom det epidemiologiskt relevanta
geografiska ursprungsomrédet, och

a) det specifika serologiska serotypstestet har utforts 60-360 dagar fore forflyttningen, eller

b) det specifika serologiska serotypstestet har utforts minst 30 dagar fore forflyttningen och djuren har med
negativt resultat genomgatt ett test for identifiering av agens i enlighet med OIE:s Manual of Diagnostic Tests
and Vaccines for Terrestrial Animals vilket utforts hogst sju dagar fore forflyttningen.

Om de djur som avses i denna punkt ar avsedda for handel inom gemenskapen eller for export till ett tredjeland
ska foljande kompletterande ordalydelse ldggas till i motsvarande halsointyg som faststdlls i direktiven 64/432/EEG,
91/68/EEG och 92/65[EEG eller som avses i beslut 93/444/EEG:

‘Djuret/djuren har genomgdtt ett serologiskt test i enlighet med OIE:s Manual of Diagnostic Tests and Vaccines for

Terrestrial Animals i syfte att pavisa antikroppar mot bluetongue av alla SErotyper ... (ange serotyp/-er)
som forekommer eller sannolikt kan forekomma i enlighet med avsnitt A.7 i bilaga III till férordning (EG) nr
1266/2007.

B. Sperma frin djur

Sperman ska ha tagits frin donatordjur som uppfyller minst ett av foljande villkor:

a) Djuren har héllits utanfér en restriktionszon under minst 60 dagar innan insamlingen av sperma inleddes och
under insamlingen.

b) Djuren har skyddats mot angrepp av smittspridare under minst 60 dagar innan insamlingen av sperma inleddes och
under insamlingen.

¢) Djuren har under den drstidsbetingade perioden med franvaro av smittspridare héllits inom ett omrdde med
arstidsbetingad frdnvaro av bluetongue, vilken faststillts i enlighet med bilaga V, under minst 60 dagar innan
insamlingen av sperma inleddes och under insamlingen, och har med negativt resultat genomgatt ett test for
identifiering av agens i enlighet med OIE:s Manual of Diagnostic Tests and Vaccines for Terrestrial Animals vilket
utforts hogst sju dagar fore den dag da insamlingen av sperma inleddes.

Detta test for identifiering av agens dr dock inte nodvindigt i medlemsstater eller regioner i en medlemsstat dir
tillrdckliga epidemiologiska data som tagits fram under minst tre dr efter inférandet av ett Gvervakningsprogram
motiverar faststillandet av den drstidsbetingade perioden med franvaro av smittspridare i enlighet med bilaga V.

De medlemsstater som utnyttjar denna mojlighet ska underritta kommissionen och medlemsstaterna genom
stindiga kommittén f6r livsmedelskedjan och djurhilsa.
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d) Djuren har atminstone var 60:e dag under insamlingsperioden och 21-60 dagar efter det sista insamlingstillfllet
med negativt resultat genomgatt ett serologiskt test i enlighet med OIE:s Manual of Diagnostic Tests and Vaccines for
Terrestrial Animals i syfte att pavisa antikroppar mot bluetonguevirusgruppen.

) Djuren har med negativt resultat genomgatt ett test for identifiering av agens i enlighet med OIE:s Manual of
Diagnostic Tests and Vaccines for Terrestrial Animals vilket genomforts pa blodprov som tagits

i) vid det forsta och det sista insamlingstillfdllet, och
ii) under den period dd sperma insamlades,
— minst var sjunde dag i friga om virusisoleringstest,
— minst var 28:e dag i friga om polymeraskedjereaktionstest.
Om den sperma som avses i detta avsnitt dr avsedd for handel inom gemenskapen eller for export till ett tredjeland

ska foljande kompletterande ordalydelse liggas till i motsvarande halsointyg som faststills i rddets direktiv
88/407[EEG (*) och kommissionens beslut 95/388/EEG (**) eller som avses i kommissionens beslut 93/444/EEG:

'Sperma som tagits fran donatordjur som UpPIYIler ... (ange punkt a, b, ¢, d eller ¢) i avsnitt B i bilaga III
till férordning (EG) nr 1266/2007".

(*) EGT L 194, 22.7.1988, s. 10.
(*9 EGT L 234, 3.10.1995, s. 30.

C. Agg och embryon frin djur

1. I frga om notkreatur ska embryon som tillkommit genom befruktning in vivo och dgg ha tagits fran donatordjur
som inte uppvisar nagra kliniska tecken pa bluetongue den dag dé insamlingen sker.

2. Embryon och dgg frin andra djur dn notkreatur samt embryon frén notkreatur som tillkommit genom befruktning
in vitro ska ha tagits frin donatordjur som uppfyller minst ett av foljande villkor:

a) Djuren har hallits utanfor en restriktionszon under minst 60 dagar innan insamlingen av embryon/dgg inleddes
och under insamlingen.

b) Djuren har skyddats mot angrepp av smittspridare under minst 60 dagar innan insamlingen av embryon/igg
inleddes och under insamlingen.

¢) Djuren har med negativt resultat genomgatt ett serologiskt test i enlighet med OIE:s Manual of Diagnostic Tests
and Vaccines for Terrestrial Animals i syfte att pévisa antikroppar mot bluetonguevirusgruppen 21-60 dagar efter
insamlingen av embryon/dgg.

d) Djuren har med negativt resultat genomgdtt ett test for identifiering av agens enligt OIE:s Manual of Diagnostic
Tests and Vaccines for Terrestrial Animals som genomférts pd blodprov som togs samma dag som embryona/dggen
samlades in.

3. Om de 4gg och embryon som avses i punkterna 1 och 2 4r avsedda for handel inom gemenskapen eller for export
till ett tredjeland ska f6ljande kompletterande ordalydelse laggas till i motsvarande hilsointyg som faststalls i radets
direktiv 89/556/EEG (***) och beslut 95/388/EEG, eller som avses i kommissionens beslut 93/444/EEG:

"Embryon/dgg som tagits fran donatordjur som uppfyller .........cccceemsrsennnn (ange punkt 1, punkt 2 a, punkt 2 b,
punkt 2 ¢ eller punkt 2 d) i avsnitt C bilaga III till férordning (EG) nr 1266/2007".

Punkt 2 a i bilaga B till direktiv 89/556/EEG ska inte gilla for 4gg och embryon som tagits frin donatordjur som
hélls i anliggningar som 4r underkastade veterinira forbud eller karantinsétgirder till f6ljd av bluetongue.

(***) EGT L 302, 19.10.1989, s. 1.”



